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A kultura decentralizacioja.

A ..Debreezeni Szemle szamara irta:

Dr. Vlassies Gyula,

volt koézoktatastigyi miniszler.

Kulturpolitikai ,,kredom--hoz lennék hii-

telen, ha nem felelnék meg annak a szives fel-
hivasnak, hogy beeses lapja: a  Debreczeni
Szemle szamara bevezeld sorokat irjak. Oly

lapot, mely a kultura decentraliziciojanak szol-
galataban indul kiizdelembe, ha valakinek. ugy
nekem kell a legmelegebben idvézolnom. <z
volt és lesz mindig kulturpolitikai torekvéseim

tengelye. Izl hirdettem ¢és hirdelem szoval,
tollal, ezl szolgaltam tettekkel a miniszteri

székben és szolgalom a muzeumok és konyvtarak
orszagos tanacsaban.

\ kultura decentralizacidja alatt ’vonbﬁn
nem csak- azl ¢rtem. hogy
le/men}el\et allitsunk a vidék vérosaiban, de
értem aztl a torekvést és munkat is, mely min-
dent elkével azért a nagy célért, hogy ne legyen
ennek az orszagnak eovellon analfabetija sem
¢s ne legyer euvellen luusem* sem, hol nem Lle-
remne oly koztudat, mely })e(‘suh a jo konyvel,
melynek érzéke van a nemesebb izlés irant,
mely o6rkodik a becsiiletes kolelességleljesités
munkajan, az erkoles ti{?asﬁgén ¢s a meg-
bizhatésag ethikai szilardsagan

A nép minden rétgget atfogo, helyzetének
megfelel6 sziikséges.ismeret és lelkl muveltseo
L6ltik be a kulturai decentralizacidéhoz lul,oll
gondolatkoéromet. A

Az a deceptralizicio, melynek” tartalma
cléttem lebeg, a legszélesebb alapoakon felépiilt
magyar szellemi ¢s gazdasigi miiveltség. Kbben
latom a jelszBhoz lizoll feladat keretét és tar-

talmat. A uem/el fonnallasanak e keret betol-
Léséhey vai' a bizlosiléka. T4la Isten. ma mar
a kg fimesség tudata az, amil Széchenyi
[sl L, Vilag-ban kidltoll oda nemzelénck,

whozinlelligencias az egyedili valosagos
el nagyobb hatalom nines.
kozintelligencia ma mar nem csak a meg-
dult lelkiismeret kialtasaban, a larmas sovi-
zmus tlintetéseiben meriil ki, hanem a miive-
ydesi haladas faraszto napt munkajabol is ki-
veszi részél.
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Nem mond largyilagos itéletel kozmivels-
désiink mai allapotarol saz, ki csak sotét szi-
nekkel fest ¢s nem akarja észrevenni, hogy mas
kozmiivelidési élel van ma mar Magyarorszag
periferiain, minl évlizedek eldll. Muzeumok, kul-
turahazak, egyelemek, népszerii tudomanyos

[elolvasasok, szemléllelo  ismerellerjesztések,
konvvtarak, mivészeli kiallitasok ¢és iskolan

kiviili oktalas, a vidéki nagyobb varosainak
érdeklodésének, miavelddeést kedvének, aldozat-
készségének kozpontjaba keriiltek.

Sok vidéki varosnak ismerem belsé életét
¢s ha én ezl mai allasiéban osszehasonlitonresak
nehdany évlized eltti kulturalis szinvonalaval :
e haladas lallare bizalmam ¢és hilem nemzelem jo-
véje irant csak fokozodik.

De csaloddsokban nem ringatom magamal.
Meg tudom kiillonbjztetni a felszines mazl a

De v

helso ertekion A avaldsaglol
arnyoldalak nem sotétitik el e]ottqm ugy a lato-
hatart, hogy a Cassandrik kozé dlljak. A ma-
gyarsag vilagtorténeti nagy kiildetésébe vetett
erés hitem megov a pesszimizmustol. Nemzelem
eéletképesséqgél — dacara minden viszonlagsagnak —
oly egészségesnek, idének laldlom, hogy a fejlodd
korok minden kivelelményével meg fog ludni mér-
kézni.

Csak az dallam és a magyar larsadalom
tegyen meg mindent a magyarsag életféltételei-
nek biztositasara.

A Lkultura decentralizaciojas jelszavaval
osszefogolt gondolatkornek lelie‘ erovel kel
szolgdlnia azt a vezeltd eszmét, hogv a kultura
terjesztésével és mélyitésével a magyarsig ereje
fokozodjék, a magyarsig pedig minden erejél
vigve be a kultura szolgilatdba. Oivassa csak
barki figyelemmel Széchenyi Istvan irdsail :
meggvizodhetik, hogy ez a gondolalkor vezelle
az 6 nemzetnevel6 munkajal is ¢s ennek a
gondolatkiornek irodalomtorténeti patinajal ra-
gyoglalja Beothy Zsoll ¢kesszolasa.

Valoban a hipokrizis legelitélendsbh poli-
tikdja volna azt allitani, hogy a magyar allam-
nak és szerveinek nem az az elsérendii feladata,
hogy a magyar allam torténeti ¢s kozjogi jel-
legél képez6 magyarsag miiveltségél minden
rendelkezésre allo eszkozzel emelje.

[<zért kell mindenekel6tt arrdol gondoskodni,

VP E ke 2§
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2 : DIEBRECZENI SZIKMILLS

hogy a magyarsag a legkisebb kozségben is meg-
talalja a miivel6dési eszkozoket.

El kell tiinnie annak a szomoru slatiszli-
kanak, hogy szazezrekre megy azoknak a Llan-
koteles gyermekeknek a szama, kik iskolaba
nem jarhatnak.

Kl kell tiilnnie annak a szomoru slatisztika-
nak, hogy a magyar népesség szamahoz viszo-
nyitva az iskolaba jaré magyar gyermekek szam-
aranya a hazaban é16 mas népfajokkal szemben
a harmadik helyen all. iz természetesen nem
abszolut, de viszonylagos szamaranyt jelent.
Kivaléo gondot kell a kullura decentralizacioja
jegyében megindult lapnak arra is forditani, hogy
« vidéki kullurintézmények miikodésél éber, el-
fogulallan figyelemmel kisérje. A\ gyakran hamar
kitord lelkesedés liizél ébren larlsa. A kilelesséy-
leljesilést ellendrizze, szigoruan biraljon, de uz
¢rdemet is ismerje el. Kiillonosen meg kell gy6zni
mindenkit, hogy a kultura utjat nem a frazisok
jelz6 tablaja mutogatja, hanem a mindennapi
ernyedetlen munka kotelessége. Munka az allam,
tarsadalom minden 6ralloméasan. 1Jgy a torvény-
hozasban, 4llani igazgatasban, énkormanyzal-
ban, mint ezek rhinden szervében. A legbuz-
gobb, a legbizhatébb munka a tanterem, a
miithelyekben, a tudds szobajaban és labora-
forinmAban, a muzeumhan, kényvtarakban, a
mezei munkgban, az ipari és kereskedelmi fog-
lalkozasban.. .

Ahol egyesek ereje elégtelen, ott buzditson
e lap szovetkezésre a nagy célok elérésére. Ne
engedje a magyar néplelekkel elfeledtetni soha,
hogy a nagy célokban csak onfegyelem és Kki-
tartds vezethet sikerre. Ne engedje elfeledtetni,
hogdy kulturankat sohasem szabad kiszakitani
arvildgkultura kozonségéhol, de a kultura gon-
)iolaténak sem szabad elszakadni a magyar nem-
zeti gondolattol.

Irja zaszlajara e lap azt a vezérgondolatot,
mely mindaddig, mig nemzeti politika lehetett,
szazadok folyaman élt e hazaban és melynek
mindaddig, mig nemzeti politika lesz, folyton
¢lnie és hatnia kell és ez az, amit a magyar
irodalomtorténet irdja szépen fejezett ki ,.a
magyarsdg erejének a miivellségre, a miivellséq
haladasanak pedig a magyarsdg erejére kell ld=
maszkodnia*:.

D o S S R B S g

A TENGER ASSZONY /.
A ,,Debreezeni Szemle's szamara irla Olah Gabor.

A denger dlmodik az alkonyalban,
Szép dlma kékessziirke fatyolan
Kereszliilkodlik s Cherso szigelje,
Ahol liindérek éllek hajdanan !
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Ilrippent vagyak @ hofehéroilorlas
Barkak suhannak szenl kapud [elé,
Oriok kékségben rejlé Ismerellen ;
Sok balga vagy : sok balga emberé.

Enyém piros vilorlaszarnyakon szall,
Mert szerelemmel s halallal rokon ;
XL nem meriil « Kéklo messzeségbe,
XL nem pihen « halk hullamokon.

Eqy asszony irla éple szenl beliiil
[Fulohomokba, lenger, parlodon,
Sorsok szele fujl ... és « litkos irasl,
L néma jajt olvasni nem ludom.

1t ringalézoll lelke, ill hajoll ra
Babérfalomb, ill lesle széke hold;
Tenger, napsugar elrabolla képél,
Jaj, csak nékem eqy [ényes, puszla: Voll.

Szemében hordoll : Tenger, vallozo rém,
Volt napja, holdja, kide, csillaga,

S olyan babonas szépséqgel siléllell,
Minl rajlad, rajla is az éjszaka.

Most benned, le elpihenl nagy vdllozésag !
Az 6 bus lelke (tikirél lesem ;

Azérl hajolok rdad olyan sovdargon,

Olyan szomorun ¢és szerelinesen.

Add vissza lenger ! A le asszonyod voll :
Mindig rejlelmes, vdllozo, csaldrd,
Lelkében, minl le, drdgagyingydl rejlell,
Sok draga gyongyol és ezer halall.

Vagyaim pirosszarnyu gondolajal
Egymadstélé habjaidnak szegem,

S azl a csodas, lengerlelkii eqy asszonyl
Ha él, ha arnyék : tzom, kergelem.

Minl a kimondolt dalok, ugy repiilik
Hajnal utdn és napszallat eloll ;
Mindenhatosag : adj céll ulaimnak !
Elalélo lelkemnek uj erdt !

A lengerjarok bolygo réme lesz majd
Langvitorldsom, zdszlom : a Haldl.
Szegény lestem : halottda roskadt érszem,
Ki a kormdnyon mozdulallan all !

et asad el ol o e e e e el el e e R e e e e e

A jegygyftirii.
A ,,Debreczeni Szemle szamara irta : Kaltka Margil.

A leliiggonyozott belegszoba félhomalyaban hir-
telen megallott a lany. Kiviilrél jott, a napvilagos
ulcakrol, az emberhangos iide tavaszbol, ahol ka-
cago asszonyok jarjak a korzot, kocsik robognak ¢s
ibolyavirag kékellik mindenfelsl. Es ez a liktetd,
kivanatos élet szinte még ott suhogott a puha,
sotét ruhaja redéiben és a kalapja fatyolarol is szét-
aradt valami hiivos, tide lehellet.

Egy percig, amig szeme a sotétséghez szokoll,
konnyt zavarral nézetl koriil, aztan meglalalta a
beteg fekvohelvét és tétovazas nélkil, nyugodtan
kozeledett. A kezél nyujlotia:

— A néninek hoztam egv borleves recipél, —
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DEBRECZENI SZEMLE 3.

6 kiilldott be ide magahoz. Akkor hat nem illetlen-
ség, ugy-e ? Jonapot !

A hangja telten, biztosan csengett, — minden
mozdulata csupa deriis ontudatossag, — talan tul-

sagosan is. Mintha minden lépését kiilon elhataro-
zashol tenné.

A beteg ember mar az els¢ pillanatban felemel-
kedett volt, — ideges, gyors mozdulattal, — hogy
osszeremegtek koriulotte az orvossigos tvegek. La-
zasan csillogd szemmel, sovany, verejtékes arcaval
elébbre, — elébbre hajolt, — aztan megismerte a
lanyt. A meglepetés moho extazisaval mintha nem
gyozte volna a kozeléhe varni és végteleniil szomori,
gyermekpillantdsaban oft égett az elmult hetek
minden vigasztalan, emészté6 vagyakozasa, — a
reménység, a gyogyulas, a jovendd utan. Szinte naiv
remegéssel csokolta meg a leany keztyis kezét.

— Anna! Igazan itt van, Anna ?

— Hat persze ! Egészen itt!

Mosolygott egyszeriien, kedvesen és mégis, ahogy
megallt elétte, inkabb valami iide alomképnek tet-
szett. Gyogyitd, csodalattevé alomnak, amilyent a
megmentett lazbetegek latnak a valsag oérajaban.

— Szégyelje magat, — lehelte halkan — maga
lusta ! Itt fekiiszik, amikor az egész vilag mozog
odakiinn. Hogy csillamlik a nap. Ha latna és mennyi
bolond lila-virdg van mar. Hoztam maganak is.

Nyugodtan huzgalta le . kesztvijét, — vissza-
tiizte az arcardl a fatylat, — aztan poharaba igazitott
egy borzas, kis iholyacsokrot és megsimogatta puhan,
feliiletesen, — mint egy jatékos gyerek hajat. Koz-
ben egyre csicsergett. ‘

— No — ne busuljon, nem is jé ott kinn. Annyi
ember futkos és olyan larmasak. Itt legalabb csend
van és lehet gondolkozni. Maga ugy is szeret. Mondja ?
Mirol gondolkozik ilyenkor ?

Egy rajong6, ahitatos tekintet felelte : ,,Rélad !

— Bolondos gyerek! — mosolygott a ledny és
hirtelen koriilnézett : ,

— Nem hozok széket. Ide iilok ; — mondta, —
¢s mar odarebbent a takaro szélére. Onnét csicsergett
tovabb.

— Képzelem, hogy mi mindent kif6éz itt unal-
méban. Az egész jovendoét ugy-e ? Mind a vizi-
malmokat, meg az erddirtasokat, — aztan a sok
lumpolast, asszonyt, medvehajtast ami még hatra
van, — odahaza, Erdélyben. Furcsa ugy-e, hogy
mostansag én is ezekr6l dbrandozom. — Kar, hogy
nem lehet egyiitt. — A Szepességrol elkiildték mind
az abroszokat. Rengeteg hosszuak és Borbala néni
nekem ajandékozta a csaladi eziistbél az 6 részet is.
Van egy czukortart6, — az csoda!

Csak gyorsabban beszélt-e a kelleténél, vagy
volt a hangjaban valami erdltetett, tompa arnyalat ?
A fiatal ember visszahanyatlott a parnakra és le-
hunyta a szemét.

— Hogy bolondit, — Anna! Hat igy kell mar

velem beszélni ?! Ez igy varatlan volt, — meg-
doébbenve hallgatott el a leany.
— Lassa Anna, — mondta vonaglé mosollyal

a beleg, — olyan nagyon halas vagyok, hogy eljott.
Olyan jo! De miért néz gyereknek, vagy ostobanak
maga 1s, aki mindig 6szinte volt hozzam. Miért
nem mondja : Eljottem : hogy utoljara lassalak, —
- hogy nyugodt legyen lelkiismeretem, — hogy em-
legethessem a tarsasaghan. Miért nem igy ?

— Azt hiszi, nem tudom, hogy az édes anyam
nem volna ilyen engedékeny maskilonben. O kiil-
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dotte ide — Anna, — § tudja, hogy egy hétnél hama-
rabb meghalok.

A leany ranézett, — mintha nem értette volna
és nyugodt, csudalkozo lekintete gyézelmesen allta
ki a férfiet, mely kutatva furédott arcaba.

— Ejh, — hat igazan nem tudja.
— Vagy ugy, — kacagott fel Anna és Ossze-
csapta a kezét. Mar megint meghalni késziil. — Hat

hogy lesziink a radnai josasszonnyal ? Emlékszik.
Azt mondta, hogy én tiz esztend6vel elébb halok
meg. No és hat semmi kedvem sincs még hozza.

— A josné hazudott. Mar nincs is egy hetem.

— Emlékszik, akkor, Radnan. Maga az egyik
partjara allt a Hejének, én a masikra és ugy, — azon
at, — csak két arasznyl ott a Hejo.

— Meghalok, Anna, — folytatta a rogeszme
makacssagaval. Mar érzem azt a hirtelen jobbulast,
ami a tiidébajnal a halalt jelenti.

Egyszerre durcés, tiirelmetlen lett a leany arca,
hangja.

— Pista, ha maga még ilyen Oriiltségekkel
izgatja magat, én bizony Isten itthagyom.

Hatat forditott, elindult, aztan visszahajoltl
pajkosan mosolyogva, mint a Hej6 tulso partjarol.

A férfi utanakapott, visszahuzta, lazasan fel-
lobané erével, szinte magahoz emelte a félkarjan.

— Nem engedem am ! Nem engedlek. Most még
az enyem vagy.

A karja, mint két vaspant kapcsolodott a leany
derekara, homloka biborosra valt.

A leany valami 6sztonszerii ijedséggel probalt
meghatralni. Az iide egészség visszarettenése voll
ez a lazas, beteg élet liikteté tulzasa el6l. Ossze-
szoritotta fogat és az agy mellett maradt. Ott allt
egyenesen, szoborergsen, — emelt fc”(el — és engedle,
hogy csip6jéhez simuljon a beteg forrd arca. A fejére
tette a kezét és végigsimitott rajta, — puhan, feliile-
tesen, mint az ibolyaviragon az elgbb.

— Lassa, — beszélt neki csendesen, —_milyen
rossz fiu maga. Elészor is agyonlumpolja az egesz-
ségét, — meghiil, szerez valami buta katarust maga-
nak — és elnézi, hogy aggédjék az édes anyja, meg a
menyasszonya. Aztan meég ilyen bolond beszédekkel
mulattat. Maga csacsi, — csacsi! '

— Még, még, — konyorgott a fiu.

— Ilyenek maguk mind, — maguk erés férflak.
Ez a krakéler népség, — és mind kétségbeesik, ha
megfajul a kiskérme. A leg{6bb gyonyoriségik -
megrikatni egy asszonyt. Persze azt hitte, hogy
itt mindjart sirva fakadok, amiért egy-két hénappal
kés6bb eskiisziink meg. '

— Te! Milyen j6 tudsz lenni, — Anna!

— Mintha nagyon banna az ember egy ilyen képze-
16d6 zsarnokot. Szép kilatasok, mondhatom! Magat
minden esztendében vagy haromszor el kell siratni, —
mig egyszer engem temet el, — ¢s ki tudja, a Borbéla
néni eziistjeivel ki terittet majd, a masodik asszony ?

— Még, — édes gyonyoriim !

— Tudja mit, Pista ? Igérje meg, hogy akkor
sem fogja clvenni azt a sapkoros Pongracz leanyt.
Ugy-e, nem ? Nézzen a szemembe és igérje meg.

Ez a becéz6, kimélé hang egyszerre felriasztotla
a férfit. A férfit, az embert, — aki hatalmas akar lenni
az utolsé lehelletig, — aktiv szambaveheto és vesze-
delmes. Felnyult a leany vallahoz és egy mozdulattal
meghajlitotta, magahoz rantotta, csaknem érintette
a gyiimoleslehelletii, iide szajat. Aztan egy mozdulat-
tal osszecsuklott és a parnai kozé furta az arcat.

(Folytatasa a jové szamban:)
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A HETROL

Szilveszter.
A ,,Debreczeni szemle szamara irta: Téth Arpad.

A teremben mindenki felugralt, az emberek
egymas nyakaba borultak, részeg, rikoltozo
baesik meghatottan és sokaig veregelték olel-
kezés kozben egymas vallan a nyiitt ferencjoskat,
a kiilvarosi kqvéhaz tulajdonosa pedig boldogan
dorzsolgelte a kezét, mint valami forditott
Pilatus, aki ezzel az 6s-rOmai gesztussal szerényen
hencegi el, hogy az 6 kozbenjarasa nélkiil aligha
sikeriilt volna ilyen akkuratusan keresztre feszi-
teni a halalra ilélt szegény ¢ esztendét.

Az 0 esztendd szegény, szerencsésen elhala-
lozott s ennek oriiltek a hajnali mulatohely sa-
vanyu borgézében és lomha szivarfiisti levegs-
jében derék polgartarsaim, akik évrél-évre ugy
- lartjak legeélszeriibbnek ezt a bucsuzod halotti-
tort, hogy rugnak egyet a vonaglo, halédo esz-
tendon, szemébe kopnek, téviskoszorut kereki-
tenek a fejebubjara : rossz voltal, komisz voltal,
becsaptal, ados maradtal, dégolj meg, nyomorult,
vén, csalo eszlendd !

Kesertien, tinddve ragtam az egyik szoglel-
asztal mellett egy komisz virzsinia végét. Sze-
- rettem volna koézébe kidltani ennek a larmas
oromii kompéniénak szerettem volna megvédent
az agyonrugdgﬁt 9 év alig hiilt, vérz6, szomoru
tetemét, ezt anekem olyan kedves draga hullat,
- aki koénnyek balzsamat, elmerengesek joillatu
keneteit érdemelné s akit sziviinkbe kellene rej-
teniink, ebbe a barsonyos, piros koporsoba,
mert jo volt, szép volt, mert gyonyérii orak puha
legyez6ivel becézett s aranyat, kincset hagyott
orokségiil : feledhetetlen és ragyogd emlékeket.

. Ekkor az éreg ur, aki valahogy észrevétleniil
mellém telepedett, csendesen a vallamra tette a
kezét.

Riadtan néziem ra s idegenkedve meéreget-
tem végig. Estélyi ruhaban volt, de a nyak-
kendéje petyhiidten logott az ellagyult és félre-
tort kemeény gallér alatt. Ingmellébe rut gyiirg-
déseket vajt mar valamely durva éji darido s
feketésvoros foltok éktelenkedtek rajta: voros-
bor—nyomok vagy odafeccsent vér foltjai talan.
Az dreg ur nézett egy kicsit, aztan azt mondta:

Szilveszter vagyok, a hohér. Hogy mulat ?

Zavarian hebegtem valami olyasfelét, hogy
nagyon oriilok s hogy jol mulatok, 6 pedig szi-
varra gyujtott, félényesen mosolygott s beszéd-
nek eredt :

— Kedves fiatal baratom, maganak nincs
igaza, hanem ezeknek a t6bbieknek itt, ezeknek
a gajdoloknak és eszteleneknek, ezeknek van
1gazuk Oriilni kell, fiatal 6csikém, mert az drom-
érzés a leoertekesehb életérték. Oriilni pedig,
fiatal baratocskam akkor lehet leglgazabban
ha a joles6 élményeket komisz élményekkel al-
litjuk kontrasztba. Magamagiban mérve az
abszolut déromeérzés mindig silanyabb, mint az
abszolut fajdalomérzés. Keverni kell tehat a
kett6t, mintahogy a modern, divatos parfémoket
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kotyvasztjak : brutalis szagok hatterével eleve-
nebb és pikdnsabb az egyszerit vadviraghol ki-
csavart esszencia. Hat mit gondol, édes kis ba-
ratocskam, ez a hajnali borozgalas, részeg és
g6z0s ajkaknak ez a toros nyalu dsszecuppanasa,
a tartalommal, konkrétummal meg nem tomhets,
bizonytalan jovének, az ujesztendének ez az iires
szavu koszonigelése egymagaban boldogga te-
hetné ezt a kerekfejii, daridézé kompaniat ?
Szidni kell a multat, kinos halallal kell meg-
fojtani a nyomorult 6 esztend6t, hogv kicsi és
olesd mamorunk széppé és meleggé zamalosuljon.
Nézze, o6rok példa, hogy a szive egészséges dobo-
gasat csak akkor becsiili sokra az emberfajta,
mikor kinos és 6ldoklé betegség emlékeit eleve-
niti fel, a csendes és unalmassa valo csaladi élel
boldogsaga akkor buggyant a mi nyomorult
szemiinkbe igazi, halas kénnyet, mikor az ujsag-
ban borzalmas szenzaciokrdl olvasunk, amik
méasok csaladi életébe 11a31tottak tatongo, elvé-
reztet6 sebet.

Ne szakitson félbe, kis baratom, hogy cz
hohérlogika és ne beszéljen nekem arlol 1109,)
arra is gondolni kell, mennyi gyényoriiséget pa-
zarolt rank ez a vén, megfojtott esztendds. Az id6
az a halott, kedves dcsém, akire nem illik az 6si
koézmondéas, hogy a holtakrél vagy jot, vagy
semmit se beszéljiink. Mi jot hagyhat rank egy
ilven hanyattvagodo esztendé ? Majusok em-

" lékét, tnnepi élmények préselt viragait. Csak
emleket. Az emlékek kozil pedig csak a fajo
emlékek eleven erejiiek, azok lappangnak min-
den mozdulatunk moégott, amint azt a maga
kedves orvos-auktora, a derék Freud professzor
olyan bélecsen megirta. Ezért olyan mihaszna
dolog a ko6lt6k minden verscsilingeltetése, amely
édes emlékek hiu visszasirasabol rendez kon-
certet. Az ¢romok koziil csak a jelenvald 6rém
él, ez is csak ugy, ha a kellemetlen multak fekete
éhenfajabol faragunk mankét a gyenge, rézsa-
szinii hona ala.

Azért csak sose berzenkedjék poétacska
baratom, hogy az idén is kegyetleniil kereszire
applikaltam a maga kedves 0 esztendejét s hogy
szembeképdosik 6t hohértarsaim, az emberek.
A hohérlogika a helyes logika.

Ezzel felkelt Szilveszter s hoéhérlogikaval,
fizetés nélkiil tavozott.

e am e et ananasanas s R RS

Varosrendezés.
(Két koézlemény.)
I.

A ,,Debreczeni Szemle szamara irta: Aezél Géza varosi
fémérnok.

A varosrendezés fogalma ald mindazon kérdések
tarloznak, melyek egy varos osszes iigyeinek a rend-
szeres fejlodés utjara terelését s azon tovabb vezetésél
eredményezik.

A gyakorlatban varosrendezés alatt a varos kiilsé
formajanak rendezését szoktak érteni s varosunkban
is minden varosrendezési elmélkedés vagy nyilat-
kozat a varos kiilsé6 formajat targyal;a tehat mikor
a varosrendezésrél kivanok par szot szdlani, én is a
varos kiilsé formajanak, a varos szabalyozasanak
kérdésével foglalkozom; foglalkozom pedig specialiter
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Debreczen sz. kir. varos szabalyozasaval, bar kél-
ségtelen, hogy a varosrendezés ezen fontos része or-
szagos jobb gondozast, megvitatast igényelne, mert
vidéki varosaink, Szeged és Temesvar kivételével,
most jutnak el a fejlédés azon pontjahoz, amidén
gondosan megalapozandd a varos szabalyozasanak
kérdése, mar pedig mai torvényeink hianyossagai
és miniszteriumainknak a térvény altal is korlatozott,
de kiilonben is sziikk latkore csaknem lehetetlenné
teszi az egészséges fejlodést.

Szegedet egy nagy elemi csapas kényszeritette
bele a varosrendezés radikalis megoldasaba s ezt
is torvényenkiviilli allapottal, illetve rendkiviili
torvénnyel lehetett megteremteni. Temesvar az 6
hatalmas intelligenciajaval, de a varteriiletekben
nyert nagy anyagi er6vel alapozza meg fejlédésének
ezen fontos részét.

Tobbi vidéki varosainkban az anyagi nehézségek
alljak utjat varos szabalyozasanak.

Debreczen szab. kir. varos kozonsége a nyolcva-
nas években mar allandéan szorgalmazta a varos-
szabalyozas tervét s a kilencvenes években s az uj
szazadban tébb mint tiz éven at targyalva, meg-
allapitotta azt s vele egyiitt épitési szabalyzatat is.

Tehat meg van két fontos eszkéz, amely a varos-
rendezéshez sziikséges ; igaz, hogy ez még nem elég
a varosrendezéshez, de az is koztudomasu, hogy a
kérdés nehezebb, pénziigyi részének megoldasara is
hozott mar a véaros kozénsége tobb hatarozatot,

melyek egyiittesen alkalmasak volnanak a kérdeés
pénziigyi nehézségeinek lekiizdésére. Ilyen a kisaja-
titasi alap létesitése, az értékndvekedeési jarulékrol
sz0l0 szabaly, az ,,Ingatlan szerzo és értékesité r. t.c
de ezek a rendelkezések, melyek torvényeink hianyos-
sagait volnanak hivatva potolni, csak egyiittesen
alkalmasak a pénziigyi nehézségek lekuizdésére ;
" kiilon-kiilon nem, s mindaddig, mig az ,,Ingatlan
szerz6 es értékesitd r. t.¢ iigyében hozott kozgyiilési
hatarozat életbe nem lép, azt lehet mondani, hogy
eszkozeink bénak, tehetetlenek a nagy feladat meg-
oldasara.

Tétleniil nem Aallott tehat a varos kozonsége e
fontos figy el6tt s nyugodtan mondhatjuk, hogy meg-
tettik mindazt, ami a varosrendezés gondos meg-
., alapozasara alkalmas a mai térvények és tdérvényes
allapotok mellett ; de tény az, hogy oly lassu ez az
alapmunkalat, hogy lassusagaval csaknem veszélyez-
teti a jo eredményt.

A lassusagnak mi magunk is vagyunk némileg
okai, mert mindezen alapintézkedéseinket régebben
megtehettiik volna, s akkor még az az elényiink is
meg lett volna, hogy varosi iigyekben egészségesebb
felfogassal talalkoztunk volna a miniszteriumban.

A mai késedelemnek azonban kizarélag az ugy-
nevezett féfeliigyeleti jog, a miniszterium az oka s
ezzel a késedelemmel kiszamithatatlan anyagi ka-
rokat okozott mar eddig is, okoz még ezutan is va-
rosunknak.

Ezen késedelem karait probaljuk megel6zni a
kiilonb6z6 — s mar-mar odiosussa valo — telekszer-
zésekkel, de ez rendszer nem lehet. Rendszeres végre-
hajtasi programmot kell megallapitani s ezt dntuda-
tosan végrehajtani. '

e e e R e e e e el el el et el el el e e o o g

AKki életében csak aranyért kiizdott, emlékszobrat
nem fogja marni a rozsda. o
%

Legkoénnyebb ¢és legnehezebb — feledni.
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Cholnoky Viktor.!

A ,,Debreczeni Szemle‘‘ szamara irta: Dr. Kardos Albert.

A romantika nem hal meg soha. A regények és
novellak jarhatjak a realizmus és naturalizmus 6s-
vényeit, bolyonghatnak a lélekelemzés, a tarsadalmi
rajz mezején, azért csak visszatérnek a maguk leg-
Osibb, legtermészetesebb utjaikra, a romantika biro-
dalmaba. Cholnoky Vikior legalabb visszatért, ott
érzi jol magat a képzelet orszagaban, amelyet Jokai
halala utan mintegy hét lakattal elzartnak gondoltak
a magyar irok. Nem csoda, hiszen azt lehetett volna
hinni, hogy Jokai teljesen kifosztotta a képzelet
kincseshazat ; a fantasztikummal, a képzelefes tar-
gyakkal mar nincs mit kezdeni.

Cholnoky nem igy gondolkodott és ez a szeren-
cséje. Kiillonos erével, de nem mindig jo izléssel ku-
tatja f6l a vilag minden tajardl a fantasztikus esete-
ket és személyeket, a képzeletbdl szarmazd és a kép-
zeletre haté targyakat és hdosoket. Egy dunantuli
Fatia Negrat, a devecseri szolgabirot, aki ligyessége
és vakmerésége dacara sem tudja elfogni a bakonyi
haramiat, a félelmes Ritupert, mert szolgabirt és
rablovezér egy és ugyanazon személy. (Ritsper.) Egy
Tepelenti Ali hazajaboél valo rémtorténetet, amelyben
az alban torok kozkatonanak szintén ra kell l6nie
halalra itélt atyjara, az alban f61i#16 vezérre. (Mirza
bej katonaja.) Egy szaharai oroszlanvadészatot,
amelyben a szerz6 megtanulja, hogy mégis csak az
oroszlan a sivatag kiralya, habar robbané golydval
toltott puska van is a vadasz kezében. (Ain Holofra.)

Cholnokynal a képzeletes sokszor 6sszeol-
vad a rémessel. Nemcsak A sziirke ember-ben, aki
Komarom varanak két legerGsebb katonajat iiti
agyon a sajat puskajukkal és akirdl kisiil, hogy egy
allatseregletb6l megszokott gorilla, hanem A sek-
restyés-ben, aki bosszubdl felgyujtja a tiizoltoszint,
de a tiizoltok véddszentje, Szent Floéridn megbiin-
teti, mert a szent szobra radél az iildozok el6l hozza
menekiilé gyujtogatéra. A rémes nem egyszer viziok-
kal parosul, amelyek harom-négy elbeszélésében is
el6fordulnak.

Kétségtelen, hogy Cholnoky minde targyakkal,
képzeletes, rémes, viziés dolgokkal fel tudja kelteni
az érdeklédést, de hamar rea unnank, ha Cholnoky
szellemes ir6 is nem volna egyuttal. Szellemessége
néha mar az otletes targyvalasztasban is megnyil-
vanul. Kitiing 6tlet példaul Shakespere hires humoros
alakjait, Falstoff-ot és tarsait osszehozni és beszédbe
bocsatani az érok komikum spanyol megszemélyesi-
téivel, Don Quijotte-val és Sancho Pansa-val. Hasonlo
szellemességgel van kieszelve a Szent Cipridn tiikré-nek
a meséje, amelyet a Cornevillei harangok-bolismert
Gaspar apoval beszéltet el.

A képzeletes iranti vonzédasa és a szellemesre
valé hivatottsaga magyarazza, hogy szeret és tud
ellentéteket rajzolni. gy par eleven alakot vetett
igy papirra: a természet olén él6, jozan felfogasu
vidéki embert és a természettudomanyos gondolko-
zasu, de jelszavak utan induld, vilag-atalakulasban

1 Cholnoky Viktor. Az Alerion-madgr vére. Elbeszé-
1ések. Budapest. Franklin-tdrsulat 1912. Ara 4 korona.
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hivé févarosi ural. Kétszer is megfesii ezt az ellen-
tétet (A medve, Az Ofélia-szanalorium) elébb egy
bakonyi féerdészt allit szembe egy budapesti dilet-
tans nagy uri vadasszal, masodszor egy vidéki kér-
orvost az egyetemi professzorral.

Cholnoky elbeszél6 tehetsége mindennemii sajat-
sagaval leginkabb tindoklik ,,Az Alerion maddr
vérébenc, ebben a harom o6nallé novellabdl osszerott
elbeszélésben. A Des Maupertuis csaladnak harom
egymastol messzeesé nemzedékét fogja meg egy
lelott énekes madar, az alerion-madar vérének az
atka és amint felvonultatja a harom Maupertuist, a
keresztes haboruk lovagjat, a XIV. Lajos korabeli
markit és a mi korunk regényirdjat : Cholnoky al-
kalmat vesz maganak harom stilusfajnak az utéan-
zhsara, ami nem Kkis mértékben sikeriil is neki.

Ebben, t. i. a kiillonboz6 stilusok mivelésében
- — ugy latszik — kiilonos kedvét talalja a szerzé ;
kor és targy szerint rendkiviil valtoztatja az els-
adasat. ,,Az Agoran‘ cimiiben Szokrateszt mutatja
be a maga gorog kornyezetében, A hasbeszélé-ben egy
magyar-zsidé kantorfiunak fantasztikus torténetet
beszéli el. Az els6t megrakja gorog torténeti, foldrajzi
és egyéb ismereteivel, a masikba tomérdek héber
és zsido szot és szolast vegyit bele. Ez a tulsagos szi-
nezés keresettséggé valik, azonkiviil egy kis hival-
kodéssa is, mert Cholnoky lépten-nyomon érezteti
az olvasdival, hogy 6 mi mindent nem tud, hogy 6
jart Skociaban és Albaniaban, Kisazsiaban és Afrika-
ban, hogy 6 beszél angolul és spanyolul, torokil és
héberiil, hogy beletekintett az orvos- és természet-
tudoméany legmélyebb titkaiba. Ez a felsGbbség,
amelyet mint (lek-mésik szemeélyének a hibajat
" a szerz6 kigumydl, de amely gyongeségbe 6maga is
beleesik, bant benniinket, mar csak azért is, mert
stilusat itt-ott terheltté teszi.

Pedig Cholnoky nem kozonséges iréomiivész,
akit a févaros rohand beszédaradata sem tudott ki-
forgatni a maga 6smagyar, tuladunai j6 nyelvérzéké-
b6l, de egy-egy foltot mar ejtett rajta, mert tébb
apro szépséghibain kiviil elkovettetett véle egy ilyen
lehetetlen szot : énkiviiletleniil.

Cholnoky Viktort a magyar kozonség mar évek
6ta ismeri A Hét csipbs, szurods cikkeib6l, ugyanott
meg]eleno elbeszéléseibdl. Ami gyonyoériiséget el-
osztva és darabokra torve talalt ott benne, azt sok-
szorosan megnovekedve feltalalhatja e kotetében, a
képzeletes targyakmnak, a szellemes otleteknek, a
kiilléonb6z6 stilusnemeknek ebben a gazdag és valto-
zatos gyiijteményében.

Az éhes varos. Molnar Ferencrol és errél a kony-
vérgl elmondtak mar minden szépet és jot. Az el-
‘beszél6 irodalom mivelsi koziil alig van még egy-két
olyan altalanosan nagy népszeriiségnek o6rvendé
ironk, mint Molnar, aki ugy .is, mint szinmfiiiré, ugy
is mint novella-ir6 ma mar a kiilf6ldon is a legzajosabb
sikereket aratja tobb nyelvre leforditott, legutobb
‘olasz, német nyelven el6adott darabjaival és irasai-
val. Vasarnapi Krénikdi ma a legjobban olvasott
cikkek a Pesti Hirlap hasabjain. Az éhes varos, ez
‘a pazar kiéllitasu ket kotetes konyv még Molnar
Ferencnek is legkivalobb miivei kozé tartozik. A
Franklin-tarsulat adta ki ujbdél, ki tartja szamon,
hanyadik kiadasban, s a mostani tnnepi kényvpiac
legkeresettebb cikkét képezte. A két kotet ara 6 kor.

© —_ Az ezen rovatban felsorolt miivek kaphaték Hegediis
és Séndor konyvklad()hlvata]éban Kossuth-utca 11. szam.
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HAJOM.

A ,,Delreczeni szemle’ szamara irta: Zivuska Andor.

Hovd, hova bus sotét vitorlak ?
Hova mégy hajom !

Mi hajt, mi iz? ... A régi tiiz
Hunyorogva néz rank, elhalén !

Mi var reank. Parttalan vizek ;
Remegve érzem : ‘nem hiszek,
Gyonyorbe, vdagyba, kéjbe !
Hovd, hovd sotét hajom? . ..
Valami sugja elhalon :

Csak el!... Csak-el!... — az éjbe!
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Reflexiok a debreezeni miitarlatrél.

A ,,Debreczeni Szemle‘* szamadra irta: Morvay Ferenez.

Legyen szabad egy par szét szélanom ezen lap
hasabjain az immar bezarult mitarlatrél. Az eddigi
tudositasoktol eltéréen, hator leszek kissé részlete-
sebben s lehetéleg behatéan elmondani azt, ami
bennem a tarlat tébbszori, lehetdleg figyelmes szem-
lélete utan leszirédott. Megprobalom elemezni s
rendbehozni a szerzett benyomasokat, hogy az alta,
lanessagha vesz6 dicséret és gancsolas terérdl lelépve-
kissé mélyebben lassunk a tarlat lelkébe.

Arckép, csendélet, tajkép teszik a
anyagat.

kiallitas
sk

A tdajképeknél vilagosan meglehet allapitani, hogy
a kiallito miivészek legnagyobb része szeret6é gondos-
saggal kereste a megfestésre valé természeti tajakat.
Egetéen forré, napsiitéses tajak mellett bdven lat-
hatunk finom, hangulatos képeket.
*

Tikkasztéan forrd, napsiitéses képeket lathatunk
Bors Karolytél. Védtelen helyen, a legerésebb nap- -
siitésben all a ruhat moso asszonya. gy mas képében
oly jol vannak a fa lombozatan atsziiremked6 nap-
foltok utanozva, hogy szinte érezziik a perzselo
hoséget.

Természetes dolog, hogy az ilyenfajta képeknél
a legels¢ feladat a nap arnyékanak hii utanzasa,
tovabba a kép levegd tartalma. Kevéssé teljesiti ezen
kovetelményt pl. Bartok M. képe. Csiirosnek ilyen-
fajta képe mar joval kozelebb jar a fenti kovetel-
ményhez.

Elengedhetetlen kovetelmény a tajképben a
,.perspektivac, amit ugy szokas mondani, hogy
,.-mélysége legyen a képben. Ugyanis, hogy a tavoli
targyak korvonalai lagyak, elmosodottak legyenek.
Ezzel szemben a kozelebb esé targyak rajzai részle-
tesebben tiinjenek ki, erds, élénk szinezéssel.

A 68-as szamu képen az eldtér kidolgozasa nem
elég részletes, de a hattér oly szép és az egész kép
annyira levegss, hogy az elétér kis hianyat nagyon
is elfeledjiik.

A mozgékony, izgalmas plenair képek mellett
a hangtalan mozdulatlansag ahitatos csendjébe vezet
a tarlat egyik legkivaléobb alkotasa, Pdlffy 96-o0s
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szamu képe. A mesebeli csendes taj lép elénk az 6
szines illusiojaval. A varazslatos fényben megvila-
gitott sziklak a mozdulatlan viztiikorrel kimondha-
tatlan jé hatast tesznek a szemlélére.

De mégis mintha nem birna ki a mi mozgalmas-
saghoz szokott agyunk a néma csend honat; a viz-
Likrot megzavarja egy kis vizi allat. Finom hulla-
mok kezdenek a viz tiikrén tova terjedni. A sziklak
tiikrozédése tokeéletes. Kimondhatatlan édes pihené
maganyossagba varazsol minket e kép... Mester-
munka. '

Hajdunak két kis képe (Erdei hazak) elég csino-
sak és ki is fejezik azt a hangulatot, amit akarnak.
Csak egy kissé tébb rajz lenne a fakban. A hattérben
az el6-el6 bukkané eget konnyebbé kellene tenni és
az egészet levegdsebbé.

Az utcara leszallt kod tapogatédzo, bizonytalan
sotétségét probalja kifejezni a 42-es szamu kis kép.
Az igyekezet meg van, de ugy latszik, mintha még
nem volna - teljes birtokaban a kodfestés technika-
janak.

Csiiros kodbevesz6 erdét abrazold képe is sok
igyekezetet tanusit. Csak még azt a boszorkany-
ligyességet nem latom, ami abban allana, hogy az
elotérben a kodnek atlatszonak kellene lenni. ,,Széna-
kazlak télen‘: cimii képe nem sikerilt.

A ,,Galagé-nél envhébb szinezésii hatteret kel-
lene alkalmazni.

(Folytatasa kovetkezik.)

Ujabb magyar dalok.

A ,,Debreczeni Szemle‘“ szamdra irta: P. Nagy Zoltan.

A magyar zene fejlédésében olyan sajatsagos
tiineteket tapasztalunk, amilyeneket egyik nép zené-
jében sem. A népdal minden nemzetnek kincseshaza,
mely orok forrasbol a legnagyobb zeneszerzok is
szégyenkezés nélkiil meritenek. Igy sziiletett meg a
tobbek kozott az orosz miizene. Hallgassuk esak bar-
melyik nagy orosz zeneszerzé miivét : a legnehezebb
formak, a legkomplikaltabb kontrapunkt mogott ott
csillamlik, mint szinarany az 6sanyag, a népzene.
Azért oly hatalmas, oly ellenallhatatlan, mert a zene-
szerz6 nem egyéni érzelmeinek, hanem egész nemzete
fajdalmanak, borongos jokedvének tolmacsoldja. Az
orosz zene mar meghoditotta a vilagot ! S mikor ezt
leirjuk, lehetetlen egy sohajtast visszafojtanunk : hol
vagyunk mi ? Pedig a magyar zene modulatiqja,
rhythmikaja, hangulata magasan felette all nemcsak
az orosz, hanem minden mas nemzet zenéjének. S
mi nem a vilagot, hanem joforman még magunkat
sem hoéditottuk meg a mi csodaszép zenénknek. A
mi zeneszerz6ink mindig uj utakat keresnek. Most
Sonata forméaba akarjdk szoritani, majd Operak,
Operettek terén kisérleteznek. Egyik kivald, de meg-
tévelyedett nagysagunk iskolat csinalt abbol, hogy
beteg harmoniakkal hogy lehetne minél jobban profa-
nizalni o6rokszép dalainkat. Véleményiink szerint
Bihari, Csermak, Lavotta és Rézsavolgyi jartak jo
uton. Oket méltan nevezhetjiikk a magyar zene klassi-
kusainak. A népdal formajat ugy bévitették, hogy
azért magyarok maradtak. Ha ezeknek az emberek-

Tiszantuli Reformatus Egyhazkerileti és Kollégiumi Nagykonyvtar

nek nem kellett volna a kor izléséhez alkalmazkodni
és virtnozkodo, ciganyos cifrazatokkal felsujtasozni
darabjaikat, talan tobb figyelemmel fordult volna
feléjiik a késGbbi zeneszerzél generacio.

Tehat mi még mindig ott tartunk, hogy gyiijtjiik
az anyagot. A népdal formajaban ezer meg ezer dal
sziiletik évenkint, ebben a mi nétas kedvii orsza-
gunkban. Alig ismeriink dalkedvelé embert, kinek
egy-két magyar dal ne terhelné a lelkiismeretét. Ez
a nagy termelés aztan sok selejtes produktumot dob
ki a piacra. Csak végig kell nézni a zenemiikeresked6k
kirakatat. Tele van hangzatos magyar notak cifra-
fedelii kotajaval. A kirakatboél a kereskeddk élelmes-
sége folytan a vasarlé kozonseéghez eljutnak lassan-
kint, de lejebb (mondhatnank : feljebb!), a néphez
csak kivételes esetben. Kevés notabol lesz népdal !

Az elottiink levé, notakkal telt két fiizet koziil
az egyik, a Sas Nacié nem is a nép szamara irodott.
Ezek a magyar dalok uj otthont keresnek és talal-
nak a kabarék, orfeumok deszkain. Nem akarjuk
korantsem kisebbiteni értékiiket ezzel a kijelentésiink-
kel, s6t missidjukat nagyon is megért6 modon, tisztan
latjuk, mert a hovatovabb népszeriivé valo és folyton
nagyobb tért hodité konnyt muzsa teljes megmagya-
rosodasanak lehetéségét nagyban elémozditja.

A mésik noétas koényv Frater Lorandé. Frater
Lorand, Doczy Jézsef mellett a legkivalébb népdal
szerzénk. Nem keres uj Osvényt, de azon biztesan
jar s ut kozben sok szép viragot szakit a magyar
nép érzelemvilaganak viragos fajarol. Egy szép kis
viragesokor ez az ujabb dalgytijteménye is, telve
szebbnél-szebb dalokkal, melyek jorészét énekelni
fogja s ez altal magadénak ismeri majd el a legfébb
forum : a nép. A dalok szovegét Szabolcska, Ihasz,
gr6f Wass Gyorgy, Farkas Imre, Szathmary Zoltan,
Csillag Kalmén, Molnar és dr. Fekete Pal irta.

A csinos kiallitasu ,,notas kényvek** Nador Kal-
man kiadasaban jelentek meg Budapesten. Mindegyik
fiizet 20 dalt tartalmaz. Ara két korona.

Zenekari hangverseny. A debreczeni zeneked-
velok kore e ho 3-4n tartja, e szezonban harmadik
hangversenyét. Ez alkalommal a wien-i ,, Tonkiinstler
Orchester,, miikodik kozre a nagyhirii Nedbal Oszkar

‘karnagy vezetése alatt. A hangverseny miisora ez :

1. Beethoven (1770—1827). Ill-ik szimfénia
(,,Sinfonia eroica*).
I. tétel: Allegro con brio.

I1. tétel : Marcia funébre (Adagio assai).

I11. tétel : Scherzo (Allegro vivace).

IV. tétel: Finale (Allegro molto).

2. Liszt (1811—1886). Les Préludes (Szimfoniai
koltemény Lamartin utan).

3. Smetana (1824—1884. ,,Moldova*. (Szimfoniai
koltemény a ,,Hazam* cimii ciklusbdl.)

4. Wagner (1813—1883). Nyitany a ,,Niirnbergi
mesterdalnokok cimii dalmiihéz.

Hangverseny kezdete pontban 8 drakor. Tagok
beléps-dijat nem fizetnek. Napi jegyek kaphatok
6 koronaért. Alléhely 3 korona. S

P e e e e e e el el el el el e e e e e el et ol ad

Az e rovatban felsorolt zenemiivek és szakkony-
vek kaphatok Csathy Ferenenél, Debreczen legrégibb
és legnagyobb zenemii kereskedésében (Piac-u. 8.).
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(E rovalba irnak : Téth Arpad, Dr. Erdély Lajos, Szath-
mary Zoltan, Gyulai Zsiga, Bihary Laszl6 és T4rnai Ivan
(Hosszuhdt) stb.)

(=) B. U. E. K. A szent karacsony iinnepi han-
gulata még itt szallong korilottiink. Az ujsagok
tinnepi szamainak kotetekre mené novellait, poe-
mait, szenzacids interjuajait és a korkérdésekre be-
érkezett valaszokat, valamint az iinnepi ebédek és
vacsorak makos- és dids kalacsait még meg sem tudtuk
alaposan emészteni s mar ismét tinnepliink. Jonnek
az' uinnepi lapszamok, a makos- és dids-patkok és
ujév-iinnepi masegyebek, rengeteg jo kivansagokkal.
Mi nem iinnepliink kiilséleg, csak a hangulataink-
ban. A Debreczeni Szemle — bar ez az elsé szama, —
nem ad Unnepi szdmot, mert egész évben minden
vasarnap a mostanihoz hasonlé terjedelemben fog
megjelenni. -Hanem jo kivansagokban és pedig a
legbszintébbekben, nem sziikolkodink és boldog
ujévet kivanunk lapunk minden olvas6janak, jo-
akar6é baratjanak. (—sz.)

) —( Karaesonyi epilogus. Karacsony angyalai im
tovasuhogtak. Leperegtek a viaszkonyek, széthullt
az aranyfiist és az ékes tinnepi fak immar taroltan
buslakodnak szemetes kocsik sotétjében. Elmult a
szeretet napja, a béke ideje, elmult az éromiinnep.
Elmult a nap, melygn az allatok milliéit mészaroltak
le iinnepi pecsenyének. A nap, melyen gyonge, eleven
facskak millioit tépték le a vérzé gyokérrsl. Elmult
a nap, amelyen lazasabb volt a futas, tobb a verejték,
fiirgébbek a tiileked6 konyokok, mint a mindennapi
harcban. Amelynek piaci larméaja minden mas piaci
larmanal nagyobb vala; amelynek véasarjan kap-
zsibb és hazugabb volt a kalmar és mohébb és
esztelenebb a vasaros nép minden méas kalmarnal
és vasarosoknal. Amelyen milli¢ harca dult a gégnek,
a vetélkedésnek, irigységnek és nyomorusagnak. El-
mult a szeretet napja, melyen a nagy olelkezésben
csak anndl jobban fajt az élete annak, aki egyediil-
val6. Az 6rom estéje, melynek kincses ragyogasaban
csak annal jobban fajt az élete annak, aki koldus.
A gyermekoéromnek csodanapja, melyen megcsomor-
lik a jotol és széptol az, ki ugyis benne él a joban és
szépben és amelyen kinzobb a vagya és ég6ébb a
keseriisége annak, aki a hétkoznapok dardcrongyait
békeén viseli. Gyermekoéromok csodanapja, melyen,

- hajh, sok kicsi lélek tanulja meg el6szor a konnyes
zokogast, sok kicsi lélek ébred a tudatara, hogy az
élet megkiilonboztetés, nyomorusag csataja és a kis
Jézus véresen igazsagtalan. Csodanap, mely millio
gyermeket égbe ragad és ezer gyermekben megérleli
a szomoru embert. O, mi urunk, kicsi Jézus, — ha
e szent idoén, szeretet -napjan, béke iinnepén-ennyi
harc dul, ennyi banat sziiletik, ennyi vér csurran
és élet hil el, — mi légyen akkor veliink, arvakkal
majdan a gyilolség kétkoznapjain ?. ..

) ( A Zenede hazi kezeléshen. A varosi kozgyii-
lésen végre a varosatyak elhataroztak, hogy végre-
hajtjak a nagy multtal biré varosi Zenede hazi keze-
lésre vonatkozo tervét és hogy a Zenedében ezutan
ugy fognak hegediilni, zongorazni, kish6gézni, éne-
kelni és talan tancolni is, ahogy a varosi tanacs
akarja. Hat nagyon helyes, csak azutan a tanacs

a nagy akarasok kozt akarnia kell, hogy a Zenede
tanarai ne jarjanak ugy, minl szegény Hilesi Lajos,
aki a mi Zenedénkben tobb mint egy negyedszazadon
keresztiill verte a taktus-érzéket, — sokszor még
a hegedii vondval is, — a nebuldk fejébe s aki most
az izraelita szegényhazban hajtja alomra tar fejét,
nem kapvan oreg napjaira egyetlen filléer nyugdijat
sem. Nyugdijalapot kell teremteni mar csak azért
is, hogy aki nem odavalé — azonnal nyugdijba kiil-
dessék. (Sz.)

(—) Beleznay kutyaja. Pompas kutya, eleven
reklam. Miutan ugy gondolkodik, hogy a gazdajat :
a primadonnat nem foglalkoztatja Zsiil igazgato
eleget s igy a sajté sem foglalkozhatik a lapok szin-
hazi rovataiban vele ugy, amint talan Beleznay ¢haj-
tana, kiilonb6z6 cselekedetekre ragadtatja magat s
ezen a réven Beleznay Margit neve mégis csak bele
keriil az ujsagokba, ha nem a szinhazi, hat az ujdon-
sagok rovataba. Egyszer elvész és kurrentalni kell
a lapokban. Azutan megkeriil és ezt megint meg kell
irni a rendéri riporternek, aki jol tudja, hogy baj
az, ha kutya a tilosba téved ¢s hogy a Beleznay szeme
buzavirag szinii. Maskor baratsagos idegeneket harap-
dal o6ssze a derék allat s igy keriti bele a gazdaja
nevét a rendéri riportba. Kiilénosen egyik derék kol-
legank vezet alland¢é rovatot a Beleznay kutyajarol
a lapjaba. Az, amelyik legjobban tudja a primadonna
szemének milyensziniiségét. Es akinek a szerkesztoje
csak egyet nem tud : hogy ebben a dologban mar —
kutya van a kertben. Mint ahogy szoktdk mondani.

Sz.

( ): A debreezeni renddrség és a miivészet. Tudva-
levé, hogy Debreczenben akozbiztonsagi-¢s rendészeti
allapotok elsé ranguak. Sehol semmi tennivalé nincs,
temet6i békesség, nyugalom uralkodik mindeniitt,
igy hat a szegény renddérségnek nem akad egyéb
dolga, mint legyeket csapkodni a labaszaran. Ilyen-
kor, téli idoszakban azonban kevés a légy, hat valami
csapkodni val6t azonban mégis kell keresni mar a
latszat kedvéért is. Kapta-fogta hat magat a rendor-
fokapitany ur és egy szabalyrendeletnek elnevezett
furkosbottal racsapott a 'szinésznok, szinészek és —
ujsagirok fejére. Fejvesztés terhe mellett raparan-
csolt Zilahyra, hogy ne hagyja ezt a bagazs népseéget
a foldszint ajtajaban megallani eléadas alatt. Hogy
mi kéze van ehhez a rendérségnek, azt mi nem fir-
tatjuk. Intézze ezt el a kulturtanacsnok. Csak arra
vagyunk kivancsiak, hogy mi sérelme esik abban
a koz-nek, ha egy-két tanulni vagyo szinészné vagy
szinész, sokszor a szinigazgato, rendez6 maga is, ellen-
6rizend6 valamely ensemblé vagy diszlet kiils6é hata-
sat, vagy tan egy ujsagiré is (ments meg uram a
gonosztol) sok dolgai kozt kutyafuttaban, hozza sem
oltozotten a parter-etiketthez, csak ugy télikabatban,
zsufolt haz idején végig néz nehany jelenést a fold-
szint ajtajabol. Ambator, amiéta megsziintek a hus-
és tejmizériak, a dragasag és sok mas nyavalyaink,
azota a halas alattvalok csak hddolni és vakon enge-
delmeskedni tudnak a rendérfékapitany ur legmaga-
sabb tekintélyének. Csak éppen a Kossuth-utcai
zalogh4z betoéréi nem engedelmeskednek sem neki,
sem a debreczeni renddérség egyetlen kozegének. Az
is igaz, hogy sem a fékapitany ur, sem a renddrség
nem tudja, hogy azok hol és merre vannak. (E.)

e e e e e e e e e e e e e e e e e e e et ad

— Ha né vagy férfi olcson akar 6ltézkodni : szove-
teit .Fischer Adolf és fia (Piac-utca 61.) cégnél szerezze be.
— L6bl Gyula és Tdrsa latszerész és fényképészeti

jol akarja, élén a kulturtanacsossal. Elsé sorban is ! szakiizlete Piac-u. 63. szdm. Telefon szam 869.
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— Csillagh Arthur kényv-, zenemii- és papirkereske-
désében (Véroshaz épiilet) mindenféle konyveket megren-
delhet. Ugyvédi, irodai és epuletl nyomtatvanyok, masolo
konyvek, iskolai flizetek és levelezd-lapok kaphatlok.
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Oparaelgadasok a vidéken.
— Cikk sorozat. —
I
A ,,Debreczeni Szemle szamara irta : Martonialvy Gybrgy.

Hogyan késziilnek vidéki szinészeink egy opera
cladasara ?

Elmondom. '

Hiszen tudom. hoov a halodik gmlnazmta, a
csilri széke firtii bal\h% vagy a veszedelmes élet-
korban 1év6 deln6tél kezdve, az asszony fogsoru
bankdirektorig, egyforméan ki-ki a maga moédja
szerint — hodol a szinpadnak, — a szinésznek, de
legtébben a szinésznének.

A szinhézban, a fényes toilettek, a ragyogo bril-
liAnsok, a fényesen kivilagitott rivalda ,,a babér
Ovezte« lampasorral a kibovitett zenekar, a kol-
cson kért tenorista innepélyes eseménnyé avatjak
az estét. Van ezernyl tapsolé, hozza nem ért6, de
sokkalta kevesebb ,,muértéc ember a szinhazban,
babér-koszoruk és Kkifizetetlen viragcsokrok ropkéd-
nek a levegében a szinmiivész pardkaja, vagv a
primadonna arany-cip6s, piciny labacskai felé.

Igy fest korilbelill egy vidéki szinhazi est jol
sikeriilt opera-el6adasa, — Kkiviilrél nézve, — amig
azonban eldocdégnek idaig szinészeink, hogy mi
torténik a szinpadon, azt a mi jo publikumunk
tizedrésze is alig tudja.

Ezt is elmondom. ..

A hozzaérté vidéki szinigazgato (olvan is van'!)
az iroddba hivatja a rendezét, a karmestert s at-
adja a betanitand6 dalmiivet e két illusztris ,,totum
faktum“-nak, hogy olvassak at a librettot s jatszak
at a partiturat. (Van a vidéken olyan rendezo is,
aki még fityiilniis tud bar akad olyan karmester, aki
dirigalni — még nem lud.)

Ezek utan a rendezé, a karmesterrel egyetértve
dént a dalmil szereposztasa folott.

Most kezdédik a nagy ,,mozi drama‘ legkiemel-
ked6bb jelenete, melyben a rendezé s a karmester
jatsza a foszerepet ; ambar vamn a vidéken sok oly
szinhaz is, ahol a direktornak a felesége, esetleg
amannak oltozteténéje, vagy a rendezéné illusztris
szobacicaja is beleszol a szereposztasba.

No, de végill megegyeznek ; a direktor igér a
karmesternek egy lada finom szivart, hogy serkentse
ambiciojat (persze a végén rendesen elfeledkezik
rola), a tébbi szinészek gage emelési igéreleket kap-
nak, ha helyi szerz6 mivéré! van szo, esetleg egy
értékes brillians gyiirtirél is lehet csevegni stb., stb.

A tenorista — szinhézi nyelven beszélve — mi-
clott a zalogba csapott tenorjat, — a primadonna,
az elrozsdasodott koloraturajat — kivaltotta volna,
elébb egy Kkicsit leszidja a direktort, rendezét, kar-
mestert, rendesen a szegényv vidéki helyi szerzot is,
hogy miért énekeltetnek vele annyi ,,c*-t és ,,cis*-t,
mikor az.6 havi 240 kor. és 48 fill. gageért csak ,,h,,-t
és ,,as‘-t tartozik énekelni... no, de a végén min-
denki meghékiil a sorsaval s viszi haza a ,,szerepet*
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s a ,,stimmet‘, hogy behatébban foglalkozzék véle,
— a kavéhazban, vagy a vendéglében. .

A karmester naponta kiirja els6 sorban a zongora-
probakat, a rendezé kés6bb a szinpadi prébakat.

Ha az igazgat6 elegendd idét ad a karmesternek
a belanltdsra, — ami bizony nagyon-nagyon ritkan
torténik meg — akkor kap a tenorista- barltomsta-
bassista-sopran és alt primadonna, egy-egy fél vagy
haromnegyed o¢rat naponta, a karszemélyzet kiziil
kiilon az egyes szolamok szintén egy 3/, vagy egy
cgész orat s az a szegény martyr karmester naponl'l
1eggel 9 oratol 2 oraig — egyenként és kiilon-kiilon
verl — ropogtatja, ]aovan susogja és rekedt hangon
dorgi az illeté mu&ﬂl\alls és még tobb unmusikakis,
esetleg analfabéta szereplének fiilébe a betanitandd
opera minden egyes. hangjat és accmd]at

Kellemesen érinti a. karmestert az is, ha pl.
okaért az operaban két egyforma kaliberii énekszerep
van, ilyenkor a karmesternek erkolesi kotelessége,
hogy a masik énekszerepet, az elstte tanulo szin-
nmiivész elstt, a sarga foldig lebecsmérelje, kiillonben
ez, — vagy vice-versa amaz, — kedvét vesztve,
beteget jelent, kronikas rekedtséget szimulal és
pont este 6 orakor lemondja az eléadast. :

A szinhaznal a néi szereplok rendesen tanulé-
konyabbak és szorgalmasabbak himnemii Xkollé-
gaiknal, mert az utébbiak szivesebben alsoznak,
dominéznak, vagy Lkarambolaznak a kavéhazban,

semhogy odahaza is foglalkozzanak szercpeikkel,

ilyenkor az a jelszd jarja, hogy az ,,ambiciéérlc ugy
sem jar — kiillon gage.
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Debreczeni Kalmarok a kurue-vilagban.
A ,,Debreczeni Szemle*“ szamara irta:
Zoltai Lajos, muzeum©r.

A debreceni Kereskeds-Tarsulat, — ez a ma mar
esti- és néi szaktanfolyamot, inas-, polgari-, fiu- és
leany fels6kereskedelmi iskolakat fenntarté -erds
testiilet, idestova kétszaz esztendds multra tekinthet
vissza. A debreceni nemes Kalmar-tarsasag 1713-ben
szervezkedett, kapott Céh-szabdly-okat. Am sokkal
régibb ennél Debreczen kereskedelmi élete, az ,,a
minden képzeletet felilmulo‘ iizleti tevékenység,
amely a szakadatlan fegyverzorgések kozepette is
keresztiil-kasul jarvan dz orszagot, kinalgatta aru-
cikkeit, ¢sszekottetéseit- messze kiilfoldre is kiter-
jesztette. Bécs, Briin, Miinchen, Niirnberg és Augs-
burg levéltarai, a hatarharmincadok kimutatasai, a
bécsi és auspitzi handgrafok szamadasai bamulatos
dolgokat beszélnek errol. Egy okirat mar az utolso
Arpad kiraly, I11. Endre idejében emliti a debreczeni
kalmarokat, kikt6l, amikor vasarrol igyekeztek haza-
felé, kétszaz markat ér6 portékat raboltak el. Méliusz
Péter is, a nagytudoméanyu magyar reformator, egyik
hires munkajat a debreczeni arosnépnek ajanla. Epen
ezid6ben allott Debreczen szarvasmarha-kereskedelme
a tet6ponton, amikor a debreceniek Nagyvarad,
Gyor, Székesfejérvar, Nagyszombat orszagszerte hir-
neves tézséreivel egyiitt, — néha ezekkel tarsulva, —
koztiik Toksll Sebestyénnel, sok-sok ezer arany-
értéki szarvasmarhat haJtoltak Németorszag legelso
fogyaszto piacaira. : : L
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£ derék kalmari rendbél, ami a debreczeniekel
illeti, ezideig csak egyesek nevét osmerjiik, a XVI.
szazad masodik felében ¢lt debreczeni kalmarok koziil
sokaknak nevél felsoroltam a Debreczeni Képes
Kalendarium imént megjelent 1912. évi folyamaban,
,,Debreczen ipara ¢és kereskedelme a XVIII. szazad
elejéigs cim alatt. Nagvobb szammal érizte meg a
debreczeni kereskedok nevét Kaoleséri Samuel predi-
katornak 1682-ben megjelent ,,Jozsua szent eltoké-
lése cimii munkajanak elébeszéde ; azulan vala-
mivel elobb valo idérsl, talan 1670-bol egv fenn-
maradt lajslromtfilan szamadas. Azonban mind-
harom névsor épen ugy hianyos, mint az a negvedik,
amelyet az 1706. és 1707-beli bolt-birak dllll()tlal\
ossze s amely mostanaban keriilt el6 a varosi szam-
veviség rendezetlen levéltarabol.

A bolt-birak eme szamadasa oOsszesen 143 na-
gyobb és kisebb kalmart sorol fel, de csak olvanokat,
akik a varostol béreltek boltot, vagy pedig helypénzt
fizettek a varosnak, valosziniileg satrak utan. Te-
Tehat nincsenek a névsorban a sajat bolttal biro
kereskedok, kiilonosen pedig a nagy marhas kal-
marok, a tézsérek és soéregyiijtok, ez utobbiaknak
boltra nem is lévén sziikségiikk. Még az 1715. évi
orszagos oOsszeirds szerint 41 debreczeni polgar fogla-
latoskodott a marhakereskedéssel, noha mar ekkor
a bécsi kormany jovoltabol ez a hajdan viragzo,
jovedelmezé kozgazdasagi ag siralmasan elcseneveé-

szedett. Az 1707-iki névsor, bar nem teljes, tobb
tekintetbol érdekes. Elészor is mind a 143 kalmar

neve gyonyoriien csendiil a magyar filnek. Kivétel
nelkiill magyar nevek ezek. A gorog kalmarok mar

akkor egytél-egyig eltiintek Debreczenbol. Legfel-
jebb nagyvasarok . idején, szabadsagkor rakodhat-

nak ki. Egy emberoltonél tovabb kiilonben sem volt
allandé lakozasuk nalunk, s akiket ismeriink kozii-
lok, valamennyi jo magyar hangzasu nevet viselt.

Mésodik, ami feltiinik, hogy aranylag sok az
asszony kalmdr a boltban arulok kozott is; az évi
két forint helypénzt fizeté kalmarok pedig kivétel
nélkil a gyengébb nemhez tartoznak. Ezek részint
a gyolesosok, részint vegyes kiskereskedok, szatocsok
valanak, akiknél minden elképzelheté art kaphato,
amit az akkori sziikséglet és igény keresett. (Egy
1696. évbeli varosi jegyzokonyv feljegyzései is bizo-
nyitjak ezt, melyben az foglaltatik, hogy ,,a Commi-
sarius Bodecker ellen valé Commissiora idegyiilt
kiillonb-kiilonb Regmentbeli tisztekkel levo koz-
németek a piacon sok alkalmatlansagokat vittenek
vegben ; a tobbi kozott egy siralmas példat is ejtett-
nek. Mert egy Szabo Péterné nevii kalmar asszony
elél aruit elkapvan, midén nem engedte volna,
Neoburg Regimennyébiil Klaubicz Companiajabul
levo német az elkapott kések koziil edgyel az asszonyt
ki is varandos volt, ugy megszurta hashan, hogy
hamar idé6 mulvan mind gyermekest6l megholt:.)
A kalmarkodasra valé hajlam manapsag is jellemzi
a debreczeni civis asszonyt. Rakott szekeren maga
jarogat vasarokra, amig férjeura mithelyben dolgozik.

(Folyt. kov.)
R o A s

— Mai képiinkhoz. A Debreczeni Szemle programmjaba tarto-
zik, hogy minden szdmanak boriték lapjan a cimoldalon képet kozol,
lehetéleg a hét’ ontosabb eseményeirdl.

Az elsé szamban bemutatjuk Hajduvarmegye uj székhazat,
melynek most még nyers falaibol nem lehet megitélni azt a miive-
szetet, mely az épit6-miivészet terveiben és a majdan teljesen kész
épiilet formdiban meg fog nyilatkozni.

A két épito-miivész egyik legszeb alkotasa lesz a megyei

székhaz palotaja. Pedig mar sok s/opet alkotott ugy Balint, mint
Jambor, akik minden terviikkel igazoljak a Németorszaghan, Francia-,
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szamn.

Angol-, Olasz-, és Spanyolorszagban szerzett tanulmanyukat, s
akik a parisi \llagl\la]htasban az egyik grand prix-et nyerték el
Magyarorszag palotajaért. Az elso pal\adr]at nyerték szép emlékii
Erzsébet kirdlynénk emlékének orszagos versenyében, ok épitették
az allami szamveviszék palotajat is.

Gydgyarik, vegysze-
rek, gummiaruk, kot-
szerek, gazdasagi és
allatgyogyaszati cik-
kek nagy raktara a

" » y s
Kozponti Drogéria
DEBRECZEN,
Piac-utca, Varoshaz-épiilet.
Angol és francia illatszer
> kiilonlegességek. Q&

Boldog uj évet kivan
BORGIDA FARKAS

A L, ROYAL® szilloda étterem és kavéhaz leendé t(ulajdonosa.

Boldog uj évet kivan

ROSENBERG ADOLF ES FIA

A LJFROHNER* szalloda fulajdonosai.

Ne felejtse el megvaltani a BELEPTI-JEGYET
a debreczeni szintarsulat SZILVESZTER-ESTE-
LYERE, a Bika disztermében.

Boldog uj évet

kivdn

D% | Najnal Gyula
“.,_ __.’. © a Najnal mulaio :.

igazgato-tulajdonosa.
Debreczen, fetlfi-iér 7. szdm.

O IZ SZ 2 $& S& IC S S 9C SC SZ S V& S $Z & 82 I&Z $&

®
Sajat toltésii g

valodi 30 6ves tokaji bor kaphato

¥
¥
sV
§ félliteres iivegenként 3 korona 60 fillérért!
¥
¥
¥
[ J

ifi. Weichinger Karol

a ,,HUNGARIA“ kavéhaz tulajdonosa.
DSOS DD DRI DD @

8
'.
'R

]

)

4

Butorszallitas ! Gyiijtokocsik !

1 ROSENBERG ALBERT OZVEGYE és FIAI

szallitasi és beraktarozasi rész-
vénytarsasag. — Magyar kiralyi
allamvasutak szallito hivatala.
++ Vamkozvetitési iroda. ++

DEBRECZEN, PIAC-UTCA 60-1K SZ. ALATT.

Telefon sz. 63. Telefon sz. 63.
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DEBRECZENI SZEMLE 11

VAROSI SZINHAZ.

HETI MUSOR:

Vasarnap, 1911 december 31-én
d. u. Kis grof. Operett. Mérsékelt helyarakkal.
este Lumpacius Vagabundus. Enekes bohozat. Uj beta-
nulassal. Kjs bérlet.
Hétfon, 1912 januar 1-én
d. u. Falu rossza. Népszinmii. Mérsékelt helyarakkal.
este Elvalt asszony. Operett. Bérletsziinet.
Kedd, januar 2-an
Papa. Vigjaték. C) bérlet.
Rzerda, januar 3-an .
Lumpdcius Vagabundus. Enekes bohozat A) berlet.
Csiitortok, januar 4-én
Nincs elvamolni valoja ? Bohdzat. B) bérlet.
Péntek, januar 5-én
Elvalt asszony. Operett. C) bérlet.
Szombat, januar 6-an
d. u. Ember tragédiaja. Szinmii. Mérsékelt helyarakkal.
este Kis cukros. Vigjaték. A) bérlet.
Vasarnap, januar 7-én
d. u. Madarasz. Operett. Mérsékelt helyarakkal.
este Arany ember. Drama. Kis bérlet.
Elékésziiletben : Laczkfy. Opera. Lengyel menyecske. Operett.
Kiraly szoktetés. Operette. .

1

r— —
RKORONA GHRARER ES
HIGELSZOVEGREZEG

Debreczen, Piac-u, 9. Gsanak-hdz 1. em.

Vagyonunk kolcsondokben elhelyezve 3 millio K.

fizetnek be. Szivetkezetiink célja :

a) Kotelezé heti befizetés dltal lehetové tenni a kis toke gya-
rapodasat és annak nagyobb kamatoztatdsat ;
. b1 Oles6 kdlesdndk folyositasa altal a tagoknak 5 év alatt heten-
ként kbnnyen visszafizethetd, kereskedelmi, ipari és gazdasdgi tevékeny-
séget eldsegiteni. ’

Minden ¢€v janudr hé 1-én 5 évre terjedd tdrsulat nyilik, mely 5 év
elteltével felszamol s a tagoknak a befizetett t6kéjok utdn 6°,-nak meg-
felels haszoneredményt juttat, 1 tdrzsbetét 1 korona, mely heten-

keént fizetend6. Vidéki tagok befizetéseiket a szovetkezet postatakarék-
pénztar csekkszamldjdn teljesithetik."

Uj tagok hivatalos helyiségiinkben (Piac-u. 9.) barmikor
felvétetnek és mindennemii felviligositist készséggel adunk.

\

N
>
>
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>
>

i TORLEY

2 TALISMAN - CASINO - RESERVE
ZVININNNAINANANINAN NN N ANANANANANA

INANN/ANANAA
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A DEBRECZEN! BUTORKESZITO ASZTALOSOK

——— ARUCSARNOK SZOVETKEZET —
mint az orszagos kozponti hitelszovetkezet tagja.

Hunyadi-utca 17--19. (Demetrovics-palota)

Ajaalja dusan felszerelt driicsarnokat a legegyszeriibbtdl a legdiszesebb
- kivitelig. ::  HALO SZOBAK, EBEDLOK, URISZOBAK, SZALONOK,

vajamint egyes butordarabok raktiron, avagy adando terv szerinti el§-
. allitasat elvallalja. gzigoruan szabott arak!

_Bulorokert jotdllis, kedvezo fizetési feltételek !

Szovetkezetiinknek 4000 tagja van, akik hetenként 18,000 koronat A

Tiszantuli Reformatus Egyhazkerdileti és Kollégiumi Nagykonyvtar

4

+ Debreczeni ElsG Takarékpénztdr -

Alakult 1846-ban.
Alaptoke : 7.500,000 kor. Tartalékok : 4.500,000 kor.
Osszes alapok : 12.000,000 korona.

P
IGAZGATOSAG :
fenyéri ZADOR LAJOS, «kir. tanicsos, elnok-vezérigazgato.
CSANAK JANOS, id. NAGY LAJOS,
GYORFFY ALADAR,, SIMONFFY EMIL kir. tan.,
id. KARDOS LASZLO, SZABO LAJOS,
KERNHOFFER JOZSEF, dr. TUDOS JANOS.
FELUGYELO-BIZOTTSAG : ‘
Bardos Géza, dr. Czeglédy Mihaly, May ‘Andor,
Szabo Sandor, Weszter Istvan.
CEGJEGYZO TISZTVISELOK : )
Gaszner Géza, Haranghy Gyorgy, Lovasz Janos,
iigyvezeti-igazgato. a valto osztaly fonodke. iigyvezeto-igazgato.
Jogtanacsos: dr. Tiidés Janos, orszaggyiilési képviseld.

Uzlethelyiség : Fotér 22/24. sz. (Kossuth-u. 1.)

Sajat haz, foldszint és I-s6 emelet.

r

Behauer Karoly 6s Tdrsa &

Elsé Debreczeni Temetkezési Intézete
Kossuth-u. 2. (Varoshaz-épiilet.)

ALAPIT. : 1868, — SURGONY-CIM : Gcbauer Debreczen.
TELEFON : nappal 103. szam, — éjjeli (lakds) 60 szam.

Temetés-rendezések ugy Debreczenben, mint az orszdg barmely
részében a legegyszeriibbt§l a legmagasabb kdvetelményeknek
megfeleld kivitelben, mérsékelt arak, gyors és pontos kiszolga-
las mellett. Exhumdlas barhonnan és barhovd marsékelt ardkon.

. rE IR I T NN TN O LT N

HENGYE ES BRADL
' MATYAS KIRALY ETTERME E
:

AZ ELSO TAKAREK PALOTA SZUTE-
RENJEBEN. FOBEJARAT :
KOSSUTH-UTCA FELOL.. — — LEJARAT A
PIAC-UTCAI HOMLOKZATNAL IS,

Elsérendii konyha. Kitiiné italok. Esténként zene. .

N— e . o
'’ " g " -y 14

Uzlet athelyezés.

Tisztelettel értesitem a nagyérdemii kodzon-
séget, hogy az eddig Piac-utca 11. szdm alatt
— a Stenczinger-féle hazban — folytatott
szeszesital-iizletemet

Grof Degenfeld-tér 8-ik
szam ala helyeztem at.

Midén a n. é. kozonséget errél értesitem,
megemlitem, hogy raktaron tartok mindenféle
szeszesitalt, lik6roket, rumokat, homoki-
és hegyi borokat, valamint naponta frissen
fejtett Dréher-féle palacksort és magamat
tovabbi partfogasba ajanlva, vagyok tisztelettel

ARON MIKSA.

Jelzet: 21028
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12. DEBRECZENI SZEMIIE 1. szadm.

DEBRECZENI HITELBANK RESZV.-TARS.

>>>>>>>>>> DEBRECZEN, PIAC-UTCA és SZECHENYI-UTCA SAROK. <CGGGEGEEEE
. I !
RESZVENYTOKE 3 MILLIO.

Kolcsonbket adunk véltokra, kotelezvényekre és |V| Elfogadunk tézsdei megbizasokat értékpapirok
folyoszamidra a legel6nyosebb kamat mellett. 8 vételére €s eladasara.
Elfogadunk takarék-betéteket betétkonyvecs- |\y| Kolcsondket nyujtunk tézsdén jegyzett érték-
kére és chek-szamlara. s papirokra, valamint vidéki pénzintézetek
Jelzalog-kdlcsondket adunk fsidbirtokokra és | részvenyeire. o
hazakra. A| Leszamitolunk tarca-valtokat az intézet kebe-
Ovadékkolcsonoket adunk vailalkozoknak és Q . lében alakult hitelrészes csoportban.
bérléknek. Al Ercpénzek és kiilfodi bankjegyeket bevaltunk.
Felvilagositassal készséggel szolgal az 1gazgatéség.

. A DEBREC Rl - z p—
BANK RESZVEII:\]YZTEANRISASAG UJ ZAL()GHAZ.

PIAC-UTCA 77-IK SZAM ALATT.
DTS S oLt ISP aicl StmyrecriakTs 4 A Debreczeni Gazddk Bankja Részvénytarsasag

Leszamitol és visszleszamitol vatokat, utalvanyokat, kdte-

lezvén gke%. . a Kossuth-utoa 11. szdm alatt (az udvarban, a
Icsdnt nyujt nyilt kdvetelésekre kereskeddk, iparosok szam- dloséno 0
"*i"a‘f.lg %mgg 'l;g'é vi 1:1 :: reskeddk, iparo Kilosinds Segélyzo Egylet régl helyiségében)
o 8 a~ hitelt ad fedezet ~elfetiében” foyeseknek, “Cogek=: Fy e S 5 gy T e e v e e -ty S el o
nek; vallalatoknak, testlileteknek. sves dhg i [
Eldleget ad kereskedok, iparosok és termelSk dartira, koze za, og a,za.
rakté\n_r ‘z;élogjegyekrei " " )
rleszteses jelzalogkdolcsdnbket nyujt és kozvetit ingatlanokra itagi - = s
tovabbd mar fenndllé jelzdlogkdlcsondket konvertal. ﬁ;:;‘;ﬁg&;‘;&légﬂl l.g;aizrﬁ:'télﬁg(‘g';gﬁ'oﬂ::eﬂ'}%‘f‘?‘;
Hitelt nyujt épitkezésekre ¢s elvdllalja bérhazak kezelését. s kész és félig kész iparcikkekre, valamint ruha-
Finansziroz ipari, kereskedelmi, mezégazdasagi és forgalmi nemiiekre
vallalatokat. : & " o .
Elfogad és legeldnySsebb feltételek mellett elintéz 4rii- és igen jutinyos kamatu kolcsén kaphaté.
értéktézsdei megbizasokat. o
Vesz és elad legelényosebb feltételek mellett mindennemii érték- KAMATLAB: Ertékpapirok utan 8%. — Arany- és
papirokat, sorsjegyeket éscidegen pénznemeket. eziistnemiiek, ékszerek utan 12 — Egyéb targyak
utan 159, HIVATALOS ORAK:

Kdlcsdnt nyujt (lombard) mindennemii értékekre, mint rész-
vényekre, jaradékokra, sorsjegyekre stb. kedvezd feltételek mellett.

Koéznapokon d. c. 8—12 é6raig, d. u. 2—6 6érdig. — -
Kd8lcsdndz 6vadékokat és banatpénzeket kdlcsdndij ellenében. -

Vasarnap délelott 8—10 oraig.

— : - |
MIHALOVITS JENO===+|| [AYAPJU SZOVETEK
GYOGYSZERTARA ES GYOGYSZERESZETI MU- foldi gyogyszer- .
s o legujabb kivitelben, legnagyobb
=22 LABORATORIUMA A ,,KIGY OHOZ, =m0 E““?,‘:fﬁ,?i%ﬁ’v‘; végl:'lztékba.n roh !’egol ssobhan
gésrgeykszesrzegf)li«?g_- szlgon-zl;u 'sz:b:tt arak mellett _
szerek — legna- szerezhetok be
gyobb rak'ta'r.a i : AEsEEEEsEsEssEsEEesEpEass
Debreczen és vi- WEISZ ADOLF ?roszr0KERESKEDONEL
dékére
DER RE,CZEN’, PIAC-UTCA 31. SZ. | = * Debreczen. Kossuth-u. 1. (Elsd fak -pénztir palotajaban. )
wezmze VAROSHAZZAL SZEMBEN., s ‘ ,

e oo oS

Donogan=Somossy | D ARVASM]KSA

DEBRECZEN, TELEKI-U. 104. SZ.

Debreczen, Kistemplom-bazar.

Menyasszonyi kelengye. Kész fehér-
nemii. N6i divat és szényeg arihaz.
Szabott arak. — El6zékeny kiszolgalas.

AJANLJA DUSAN FELSZERELT DELIGYU-
MOLCS és CUKORKA KULONLEGESSEGEIT.

TELEFON 294. TELEFON 294.

Debreezen sz. kir. varos kdnyvnyomda-vallalata. 1911 --3027
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